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Személyek

Az asszony. Pertics Jendné Telkesy Aranka. Negyvenéves. A hajat valosziniileg festi. Divatos,
szOkés-vords a haja. Erds, mély hangja van, de a mozdulatai ndiesek. Magas termetii, jol
oltozik. Nagy soppos frizurat hord, a fiile elé is fésiil egy kevés hajat. Gyakran babral a
kontyéan. Az arca kissé megviselt, de altaldban a korahoz képest elég j6 kondicioban van. Nem
rossz, de nem is jo ez a nd, nem kicsinyes, de nem is intelligens; sok van ilyen, és végered-
ményében inkabb az értékes ndk kdzé soroljak dket.

A férj. Pertics Jend. Otvenéves, alacsony, kopasz, kajla bajszi, elhizdsra hajlamos. Jo és
udvarias ember, konnyen elérzékenyiild. Tul gyengéd apa és férj. Dolgozik reggeltdl estig,
hogy ellassa a gyerekeit. Szereti a hivatalat, és bizonyos allati 6rommel végzi a szokasos
munkat. Alacsony gallért és megvarrt, szines nyakkenddt visel, a nadragjanak allasarol latszik,
hogy nem j6 szabonal dolgoztat, talan kész ruhat vasarol.

Boér Kalman. Harminchat éves. Cvikkeres. Sotétszoke haj, angol bajusz. Neuraszténias arc,
egy érz¢keny emberé, aki az érzékenységet sajat maga elott is titkolja. Az els6 felvonas végeéig
meg0rzi az dnuralmat, akkor hirtelen tor ki az elfojtott indulatossaga. Jarasdban van valami Gri
karakter, elokeldség, ami itt, ebben a sotét pesti polgari milidben is megmaradt.

A szakacsné. Boris. Elhizott, sapadt ndszemély, oreg és ellenszenves, de nyilt szemi, kitanult,
¢s ismeri az életet.

A szobalany. Fiatal, de rossz arcl. (Az asszony nem fogad csinos cselédet.) Sapadt. Zsidos
hangsullyal besz¢l, modorosan, mint a boltokban a pesti szolgaldk a segéddel.

A haziorvos. Negyvenéves, enyhén kopasz, udvarias ember. Olyan orvos, aki mar til van
minden orvosi ambicion. Dolgozik, mert 6rome telik az érdeklédésben, amely munkajaban
koriilveszi, de legjobban szeret kartyazni. Az a pesti haziorvostipus, amely csak a tanarok
impresszarioja. Az elsd felvonasban a ritka és komplikalt diagnozis kissé felizgatja.

A sebész. Nagystilii szélhamosok tipusa. Roppantul az elétérbe tudja magat tolni. Magas, szép
ember, kis kecskeszakallal és vékony, ¢les hanggal. Kegyetlen, k6zombds hohértermészet.

Schwarcz tandr. A bécsi iskola. Fontoskodo, magyarazgatd, konyvember. Inkabb tudos, mint
orvos. Mosolyog, és mindig magyaraz6 pézokba helyezkedik el.

Telkesyné. A Perticsné anyja. Molett asszony. Erdsen puderezi és fiizi magat. Bizonyos vén
kokottjellege van, de kedves asszony.

Temetkezési szolga. Séapadt, rosszul borotvalt, penészes kis ember.

Az idegen cseléd. Fiatal, sz€&p hangt, fess lany. A legkiilonb n6 az egész tarsasagban.



Elso felvonas

Nagy, de nem vilagos, és stilus nélkiil butorozott polgari ebédlo. Reggelihez teritett asztal,
findzsakkal, tejeslabassal, vizesiiveggel. Az asztal kissé mar szét van dulva, egy asztalkendo
az egyik széken, a masik osszegytirve az abroszon. Mar harman vagy tobben is reggeliztek
itten. Perticsné jobboldalt osszekuporodva, slafrokban ujsagot olvas. Csak hevenyében van
megfeésiilve, a kontya részben 1og, de az arca mar erdsen puderezett. Nagy termetii, jo alaku
asszony. Azt a benyomast kelti, hogy minden pillanatban érzi a termetének szépséget. A
szinpadon koriilbeliil fél percig egyediil van. Lapoz az ujsagban, babrdlja a hajat, iilési
modot valtoztat. A kozonségnek érezni kell, hogy ni, ez a nd, milyen jol és biztosan érzi
magat, kissé oreg mar, és most reggel gusztustalan is, de este mutatos lehet. Ha a szinészno
azt érzi, hogy ezt az impressziosorozatot nem tudja ennyi ido alatt a kézonségben felkelteni,
akkor ezt a néemajatékot ki kell nyujtani tovabb.

SZOBALANY (megjelenik a jobb hdtsé ajtéban, halkan mondja): Nagysaga kérem, a Janika
azt mondta, hijam a nagysagat.

PERTICSNE: Az a gyerek csak most kel fel, mondja meg neki, hogy siessen, 61tozzon.
SZOBALANY: Igenis! (Eltiinik.)
Kis sziinet.

PERTICSNE ujsdgolvasasba meriil. Csengetés. A szobaldny dthalad a szobdn, és ldtni, amint
beereszti a postast.

A POSTAS: J6 reggelt kivanok! Ajanlott van, kérem! Boér Kalman miniszteri titkar Girnak.
SZOBALANY: A nagysiga majd atveszi, menjen csak be.

A POSTAS: Nincs itthon Boér tr?

PERTICSNE: Nincs.

A POSTAS: Es van a nagysaganak irott meghatalmazasa?

PERTICSNE: Van héat. Ejnye, hat maga nem tudja: ez az Gr nalunk lakik, és meghatalmazas
van téle. (Felkel, és a poharszék egyik fiokjabol kiveszi az ivet.) Itt van ni!

A POSTAS (megnézi): Tessék kérem alairni.
PERTICSNE ir.

A POSTAS: Uj ember vagyok, kérem, csak elseje 6ta kézbesitek ebbe a keriiletbe. Kezeit
csokolom.

PERTICSNE leiil az asztalhoz vjra. A szobaldny kiereszti a levélhordot, azutdn visszajon az
oldalszobaba, nyilvan tisztogatni. Az asszony egy ideig néman nézi a levelet, azutan felbontja
egy hajtiivel, atfutja, boritékba visszateszi. Tovabb olvassa az ujsdgot.

SZOBALANY (ijra megjelenik a jobb hdtsé ajténdl): Kérem, a Janika nagyon sir, és azt
mondta, hogy rogton hijam a nagysagat. (Csakugyan hallani valami gyereksirast.)

PERTICSNE: Mi baja mar megint ennek a gyercknek?! (Lassan kimegy, mint aki madr
megszokta a kicsi szeszélyeit.)

Kis sziinet.



SZOBALANY (az asztalon rakosgat, egyet és mdst a pohdrszékhez visz, és a polcra meg a
fiokba rak, kozben kiall az elészobaajtoba): Boris!

SZAKACSNO (hangja): Mit akar?

SZOBALANY: Mondok maganak valamit. Nekem 0igy jon, hogy ebben a hidzban mama
valami nagy hecc lesz... (4 szakacsnonek egy pillanatra hallatszik a hangja, de nem érteni,
hogy mit mond). Majd meglatja! (Leszedi az asztalt, ésszehajtogatja az abroszt, dudol.) Szebb
vagy, mint az anyad, az ég szakadjon rad...

PERTICSNE (belép a jobb hdtsé ajton): Lujza, maganak rogton fel kell menni a mamahoz,
siessen, mondja meg neki, hogy a Janika beteg, €s kéretem, mind;jart j6jj6n le.

SZOBALANY: Igenis! (Kimegy, latni a nyitva hagyott elészobaajton at, hogy mindjdrt
elmegy, csak egy kendot vesz elobb a hatara.)

PERTICSNE (a telefonhoz 1ép, var): Hallo, hallo. Kérem hazfeliigyeld tr, legyen szives a
kozpontot. Halld, kozpont, a 38-79-et. A 38-79-et. (Révid sziinet.) A beliigyminisztérium?
Hall¢! Kérem siirgésen Boér Kélman urat! Igen? (Rovid sziinet.) Maga az, Kalman? Kérem,
j6jjon haza mindjart, Janika nagyon beteg. Igen, lazas. Eppen most tettem neki be a hdmérét.
Egészen magin kiviil van ez a gyerek. Félek, hogy nagyon beteg lesz. Hozza mindjart a
kocsijan dr. Tolnayt is. Még otthon taldlja... No jo, de akkor elmegy hazulrdl, és akkor csak
estefelé kapjuk meg... Nem, mindjart kell! Kemény utca 12., II. emelet. Siessen! (4 kagylot
leteszi, haromszor megnyomja a csillarrol 10go csengettyiit.)

SZAKACSNO: Tetszik parancsolni? (4 fenékajtéban megjelenik.)

PERTICSNE: Huzza at Boris az én agyamat, a lepedét, a paplant, a vankosokat, mind cserélje
ki tisztaval. Siessen, mert mindjart jon az orvos. A Janikat azutan at fogjuk fektetni. A tobbi
agyakat vesse fel, és rakja rendbe a szobat. Ha az ebéd késik, nem ba;.

SZAKACSNO a jobb hatsé ajtén kimegy.

PERTICSNE pdr percig keresi a levelet, azutin megtaldlja a pohdrszéken, és elzdrja, majd a
tiikkor ele all, és a fésiivel probalja igazitani a rendetlen kontyat. Csengetés. Kimegy az
eloszobaba, kinéz a kémlelolyukon, és beereszti a szobalanyt.

SZOBALANY: Azt izeni, kérem, a nagysiga, hogy régton jonni fog.
PERTICSNE: Mit csinalt?
SZOBALANY: A konyhaban volt, de késziilt valahové, mert utcara volt 6ltozve.

PERTICSNE: Jol van, menjen be, és segitsen Borisnak az agyat athuzni. (Szobaldny a jobb
eliilso ajton ki akar menni.) De siessenek!

SZAKACSNO (a jobb eliilsé ajté bejon, s egy feltiinéen piszkos viankos van a kezében):
Nagysaga, kérem, erre a vankosra nem tetszett adni huzatot.

PERTICSNE: Agyazza csak be az Gr agydba. (4 hdtsé ajtén el.)
SZAKACSNO: Igenis!

Kis sziinet.

SZAKACSNO: Mir telefonalt is.

SZOBALANY: Kinek!?

SZAKACSNO: Kinek, hat a ,, Kalmannak”!



PERTICSNE (hangja): Lujza! Lujza! Jojjenek! (Gyermeksiras hallatszik.) En nem értem
magukat! (4 szakdcsné és a szobalany a jobb hatso ajton sietve el. Koriilbeliil 6t-hat
mdsodpercig a szin tires, azutan csengetés, ismételt csengetés.)

SZOBALANY (a jobb eliilsé ajtobdl jon, dtmegy a szobdn, és kinyitja az ajtot): Kezét
csokolom!

TELKESYNE: J6 reggelt!
PERTICSNE (a jobb eliilsé ajtéban megjelenik): Kisztihand, mama! (Osszecsékoloznak.)
TELKESYNE: No mondd mar, mi van a Janikaval?

PERTICSNE: Nagy laza van, éppen most tettem be neki a hémérét. Kérem, menjen be hozza,
mama, nekem sietnem kell magamat rendbe hozni, mert mindjart itt lesz az orvos.

TELKESYNE: Tolnaynak telefonaltal?

PERTICSNE: Nem! Kalmannak a minisztériumba! (4 szakdcsnd dtmegy, ki az elészoba felé, a
beszélgetés par pillanatra megakad.) Hiszen tudja a mama, hogy megigértem neki, hogy
akarmi torténik ezzel a gyerekkel, rogton értesitem.

TELKESYNE: Mégis értesiteni kell Jenét is!

PERTICSNE: Telefonaljon neki, mama!

TELKESYNE: J¢, de azt fogom neki mondani, hogy az elébb én telefonaltam Kalméannak.
PERTICSNE: K6sz6n6m, mama, mindegy. (Jobb hdtsé ajtén el.)

TELKESYNE (telefonal): Hallo! Kérem a 80-15-6t. Igen, 80-15! Halld! Kérem, a szamvevo-
ség? Igen?... Akkor kérem siirgdsen Pertics urat. Az anydsa. Hallo! Te vagy az, Jend? Azt
akarom veled tudatni, hogy a kisfiad, a Janika beteg. Nagy ldza van... Csak az elébb... Mar
gondoskodtunk orvosrdl... Telefonaltam Kalmannak, hogy hozza Tolnayt. Reméljiik, nem lesz
semmi nagyobb baj... Mar minek jonnél haza?... Most méri a 1azat. Még nem tudni. Isten
veled.

PERTICSNE (a jobb hatsé ajtén jon be, otthoni reformruhdt hizott. A ruha vérdsesbords,
igen egyszerti, de jo szabdsu, és anyaga finomnak latszik. Hatul még nincs begombolva. A
kezében homeéro): Nézze, mama, az istenért, jol latom-e, harminckilenc hattized?!... Csupa laz
annak a gyereknek az arca, és egészen zavarosak a szemei.

TELKESYNE (az ablakhoz megy, megnézi): Ez, fiam, harminckilenc hattized! (Némdn,
komolyan néznek egymasra.)

PERTICSNE: Nohét, éppen csak ez kellett nekem!... (Megfordul, hogy az anyja hatul
bekapcsolja a ruhdjat. Az inge kilatszik és a meztelen hata is. Dusan csipkézett, de nem
egészen tiszta ing, voros szalag van belefiizve. Fésiilkodik.)

TELKESYNE fésiilni kezdi.
Sziinet.

PERTICSNE: Ha ez a gyerek meghal, én megdlom magamat! (Szenvedélyesen mondja, de
nem tul hangosan.)

TELKESYNE: Ejnye, mar miért halna meg; én nem értelek, hogy ennyire meg vagy ijedve!
PERTICSNE: J6] tudja a mama, hogy miért vagyok megijedve, és nem ért?

TELKESYNE: Mar én azt mondom, hogy nem jo anya az, aki nem egyforman szereti a
gyermekeit, és ezt megmondtam neked méaskor is, és most is mondom.
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PERTICSNE: Jo, j6, mama, jo, de én nem tehetek rola! (Befejezi frizurdajat, amely divatos,
szép, de megsem izléses, mert a haj festett voltat a pompdzatos volta miatt elarulja.
Csengetnek. A szobalany kisiet ajtot nyitni. Tolnay és Boér lépnek be.)

BOER: Tessék! (Elérebocsdtia az orvost. Az eldszobdban leteszik a felltbiket, azutin
bejonnek az ebédlobe.) Tessék!

TOLNAY:: Kezeit csokolom, kisztihand! (Mélyen meghajlik, és kezet fog a holgyekkel.)

PERTICSNE: Az istenért, doktor ar, nézze, milyen 6ridsi 14za van a fiamnak, és nyugtasson
meg benniinket, iszonylian meg vagyunk ijedve. (Atadja a homérat.)

TOLNAY: Ne tess¢k kérem aggddni. (Megnézi a homérdt.) Egy kis gyermekbetegség lesz;
nagysagos asszonyomnak nem kell ezt magyarazni. J6 ez a hdmérd?

PERTICSNE: Azt hiszem.
TOLNAY: No, majd én is megmérem. Miota panaszkodik a Janika?

PERTICSNE: Az este még semmit sem vettiink észre. Tegnap délutan egy kis baratjanal volt
fent a masodik emeleten. Este ugyan keveset vacsoralt, gy emlékszem... (4z orvos és az
asszony a jobb eliilso ajton kimennek.)

BOER idegesen jarkal a szobaban.

TELKESYNE leiil az ablak melletti karosszékbe.

Kis sziinet.

TELKESYNE: Soha se tudja az ember ezekkel a gyerekekkel!

BOER: Parancsol!?

TELKESYNE: Mondom, hogy sohase tudja az ember, ezekkel a gyerekekkel mikor van baj.
BOER: Igaz!

Sziinet.

TELKESYNE: Gondolom, Janika egyszer egy torokfajast leszamitva, nem is volt még beteg!
BOER: Nem, soha semmi baja se volt.

TELKESYNE: No, én bizom Tolnay doktorban.

Sziinet.

BOER: Nagysagos asszonyom mikor jott 4t?

TELKESYNE: Mindjart reggeli utan. Aranka kiildott értem. Akkor én | telefonaltam
maganak”, hogy hozza a doktort, és megtelefonaltam Jenének is, hogy beteg a gyerek.

BOER: Igen. (Szérakozottan maga elé néz.) Most emlékszem, mintha este lattam volna a
gyerek szemein, hogy lazas. Egy pillanatra, emlékszem, ranéztem és ugy keresztiilment rajtam,
no, ennek valami baja lesz... és csendesebb is volt a vacsoranal, hiszen tudja a nagysagos
asszony, mennyit szokott beszélni.

TELKESYNE: Igazin borzasztd, hogy ennck az Arankanak hogy kijut a betegapolasbol. Hat
Istenem, minden anyanak kdételessége, és szivesen aldozza oda az idejét és a szépségét is, de
mégis, a mult évben a Jendke difteritisze meg a Palika sarlachja, azel6tti évben megint a
Palika kanyardja. Ez egy kicsit sok volt.

Sziinet.



TELKESYNE: Aranka nagyon meg van ijedve.
BOER: Inkabb elég nyugodt.

TELKESYNE: Maga nem ismeri 6t e tekintetben. Borzaszto izgatott. Csak erélkodik, hogy
nyugodtnak latszassék, és sikertil is, de én észreveszem. Rendkiviili lelkiereje van.

BOER: Igen, paratlan lelkierd van benne.

Sziinet.

Harom révid csengetés, ajtocsapds.

TELKESYNE: Ugyan ki johetett?

BOER: Ez Jené lesz! (Feldll). O szokott igy csengetni.
TELKESYNE: Jené?

PERTICS (megjelenik az ajtoban): Kisztihand, mama! (Kezet csokol cuppantva, azutan
megcsokolja jobbrol és balrol.) Szervusz! (A férfiak kezet fognak.)

PERTICS: Hat mi tortént?
TELKESYNE: A doktor benn van a gyereknél Arankaval, még nem tudunk semmit.

PERTICS: Szent Isten! (Osszecsapja a kezeit. A felkidltas és a gesztus fontoskodé. Olyan,
mintha eldre elhatarozta volna, hogy ezt mondja, mert el volt késziilve rd, hogy valami sulyos
diagnozist mondanak.)

TELKESYNE: Lehet, hogy csak egy kis influenza. Ne légy annyira megijedve!

PERTICS: Hiszen ismer a mama, mennyire féltem a gyermekeimet... (Ide-oda jarkal.) Egy
oOrai szabadsagot kértem, hogy koriilnézzek itthon... Te elhoztad a doktort, ugye?

BOER: Igen!

PERTICS: Nagy szerencse, hogy a hivatalod olyan kozel van hozza, masképp talan mar nem is
talaltad volna otthon.

TELKESYNE: A doktor, Gigy latszik, azt gondolja, hogy Aranka nem jol mérte a lazat, vagy
hogy rossz a hdmérd, mert ujbol megméri.

PERTICS: Aranka mérte?

TELKESYNE: Igen.

PERTICS: Mennyi volt?

TELKESYNE: Harminckilenc és hattized.

PERTICS: Akkor annyi is az! Szent Isten! (Most mar hangosan.) Harminckilenc €s hattized,
¢s az a gyerek tegnap este még teljesen egészséges volt! (Kissé expondaltan érzi magat a jo
apa szerepében, és természetszeriileg tuloz, mint ilyenkor az emberek szoktak. Le-fel sétal,
majd hirtelen megall.) Ha Aranka mérte, akkor annyi is volt. Es tegnap ennek a gyereknek
semmi baja nem volt. Erre pozitive emlékszem. Pozitive emlékszem. Te is emlékszel, ugye?
(Boér fele fordul.)

BOER: En egy pillanatra mintha lzasnak lattam volna a szemeit, de ez csak most utélag jutott
eszembe.

Sziinet.



PERTICS: No, hat én bemegyek. (Kimegy a bal hdtso ajton. Az orvos és az asszony az eliilsé
ajton jonnek ki.)

BOER (a férj utdn kidlt): Jend! Jend!

PERTICSNE: Jend is megérkezett?

TELKESYNE: Igen!

BOER (visszatér a férjjel): A masik szobéba fektették?...

PERTICSNE: Legyen szives, mama, menjen be addig a gyerekhez!

TELKESYNE némdn kimegy.

PERTICS: Aladzatos szolgéja, doktor tr! (Kezet fog.) Hét, kérem, hogy all a dolog?

Kis sziinet.

TOLNAY: Hat én kérem, eld fogom adni a véleményemet. Tessenek talan helyet foglalni.
(Csend, elhelyezkednek.) A vizsgalat nyoman, amelyet az imént megejtettem, arra a kovetkez-
tetésre jutottam, hogy a kisfiinak csontveldgyulladdsa van. A baj infekcidzus természetii, igen
heves, ugyhogy itt siirgésen tenni kell.

PERTICS: Jézus, Istenem!

TOLNAY: Elsdsorban és kizarolag az operativ beavatkozds jon itt szoba. Ennek modozatait
azonban egy konzilium van hivatva megbeszélni, amelynek 6sszehivasat siirgdsen, még ebben
az 6raban sziikségesnek tartom.

PERTICS: Csak siessen, doktor ur, az istenért, tessék, itt a telefon. Tanart hivjon rogton.
(Mindannyian felkelnek, mozgolodnak.)

TOLNAY: Pataky és Schwarcz professzorokat fogom hivni. (Megnézi az orajat.) Talan még
otthon vannak. Addig, nagysdgos asszonyom, tessék hideg borogatasokat rakni a f4jos labra,
tiz percenként valtogatva, és tessék lekiildeni jégért.

PERTICSNE: Igen. (Kimegy a konyha felé.)

TOLNAY (telefondl, a tobbiek izgatottan figyelik): Hallo! (Var, leteszi a kagylot, ujra
felveszi, ujra leteszi, végre tiirelmét veszti és kopog). Halld, kérem 72-22-t! Igen, 22-t! Hallo!
Kérem Schwarcz tanar urat. Te magad vagy? Szervusz. Egy silirgds konziliumra akarlak fel-
kérni. Igen, rogton kellene. Osteomyelitis acutissima. Harminckilenc és hattized temperatura.
Most diagnosztizaltam. Tehat rogton jossz. Hozd magaddal Patakyt, vagy értesitsd elébb
telefonon, ha nincs otthon, akkor Horvathot. (Az asszony keresztiilmegy a szobdn, utana a
szakacsno mosdotdlat visz tele vizzel.) Tehat r6gton indulsz, Pertics Jend Ur fia, Jozsef utca
17., II. emelet. Hanyas szdm, kérem?...

PERTICS: Nyolc.
TOLNAY: II. emelet 8. ... 17. Igen. (Leteszi a kagylot.)
PERTICS: Hol fogjék operalni, kérem, doktor tr?

TOLNAY: Pataky professzor a Major-szanatoriumban operal legszivesebben. Horvath -
szintén. Ha a konzilium csatlakozik a véleményemhez, és a siirgds operaciot kivanja, akkor
egy ora mulva beszallitjuk, és az operaciot rogton megcsinaljuk.

PERTICS: Engedje meg doktor ur a kérdést, hiszen legjobb ezt mindjart tisztdzni, mennyibe
fog keriilni az operacio és a szanatorium eldrelathatolag?



TOLNAY: Hat, kérem, ezt igy egyszerre nagyon bajos megmondani. Ugy koriilbeliil hét-
nyolcszaz korona koriil lehet az egész. Egészen ezerig.

PERTICS: Igen.
SZOBALANY (egy fazékban jeget hoz): Itt a jég, nagysagos ur!
PERTICS: Adja csak ide. (Atveszi a fazekat, és a betegszobdba viszi.)

BOER (aki eddig mozdulatlanul dllt, a bal oldali ajté fejfdjanak tdmaszkodik): Mit csindlnak
vele, doktor Ur, mi lesz az operacid, legyen szives ezt elmondani.

TOLNAY: Hat, kérem, felvagjuk a beteg labat, felvéssiik a beteg csontot, ahol a fert6z6 anyag
lerakodott, és kitisztitjuk, kikaparjuk, mert ez okozta a mérgezést.

PERTICS (visszajon): Szegény kisfiamnak rettenetes fajdalmai vannak. (Sirva fakad, leiil,
zsebkendot vesz eld.)

TOLNAY: Legyen erds kérem, Pertics ur. A kisfianak az allapota ugyan rendkiviil sulyos, de
még az operacidval minden valdsziniiség szerint sikeriilni fog 6t megmenteni. Es meg kell még
ont forma szerint kérdeznem, ami ugyan felesleges, hogy beleegyezik-e az operacioba?

Révid sziinet.

PERTICS: Természetesen.

BOER (hirtelen ellép): Tudniillik, ugyebar, ha a konzilium az operacié mellett dont?
TOLNAY: Nem lehet sz6 masrol itt kérem, nem lehet sz6.

BOER: Es mondja, doktor r, a 1abat az operaci6 utan is hasznalhatni fogja? Nem lesz sziikség
mankora vagy effélére?

TOLNAY: Nem, nem, ha felgyogyul, akkor minden valoszinliség szerint teljesen egészséges
ember lesz.

PERTICSNE (megjelenik az ajtéban): Kérem, doktor ur, a gyerek vizet kért inni, adhatok
neki?

TOLNAY: Igen, tessék neki adni. Hanem nézziikk meg a beteget.(Perticsné a konyhaba megy.
Az orvos és Pertics a jobb oldali eliilso ajton ki a betegszobaba. A szinpadon par pillanatig
egyediil marad Boér, csakhamar azonban visszajon az asszony egy pohar vizzel.)

BOER (fojtottan): Aranka! (4 jobb eliilsé ajtoban, mint valami &r vagy kém megjelenik
Telkesyne.)

PERTICSNE: Mit akar?
BOER: Borzaszt6 ez!
PERTICSNE: Borzasztd! (Rinéz. Atadja az anyjanak a vizet, aki eltiinik vele.)

BOER: Soha életemben nem hittem, hogy ilyen rettenetes helyzetbe keriilok. (Kezet csékol az
asszonynak, megcsuklik a hangja.)

PERTICSNE: Uralkodjék magan, még nincsen elveszve semmi!
BOER: Az a gyerek meg fog halni.

PERTICSNE (rémiilten): Ne beszéljen ilyeneket.

BOER: Az én gyerekem!...

PERTICSNE: Az istenért, fogja be a szajat.



BOER: Most latom be, amit eddig soha, hogy ezt a gyereket el kellett volna innen vinni. Nem
lett volna szabad nekem itt hagyni egy idegen ember hdzaban. El kellett volna innen vinni.

PERTICSNE: Menjen a szobajéba, zarkozzék be, és sirja ki magat, ha mar ilyen gyenge
ember. (Mereven egy helyben all.) Ne csinaljon itt komédiakat, legyen férfi.

BOER: Alig varom mar, hogy a gyereket a szanatériumba vigyék.
PERTICSNE: Mit akar maga csinalni?
BOER: Nem tudom, de igy nem maradhat tovabb.

PERTICSNE: De hat, Kdlmén, legyen esze! Nyugodjék meg, baratom. (Hevesen megszoritia a
kezét.) A gyerek meg fog menekiilni, néhany nap mulva tal lesz minden veszélyen. (Csen-
getés.) Itt vannak a tanarok. Szdljon Jendnek. (Kinyitja az elészobdba nyilo ajtot. A tanarok
mar vetkoznek, a szobaldany lesegiti a bundaikat.)

BOER (kimegy az orvosok elé. Meggyijtia a sotét elészoba gdzlampdjdt. Az egyik tandr
zsebkenddt vesz eld, hangosan kifujja az orrat): Alazatos szolgija.

PERTICSNE kezet fog az orvosokkal.

BOER (bemutatkozik): Boér Kalman vagyok. (Pdr pillanatig az orvosok még kint maradnak
az eldszobaban, mintegy informaciokat szerezni.)

PERTICSNE: Tessék, erre! (4 két tandr eléremegy a szobdban.)

SEBESZTANAR (mdr magyardz): Bizony, kérem, ilyen esetekben a siirgds operacid az
egyetlen gyogyszer. Mindenekeldtt azonban latnunk kell a beteget.

PERTICSNE (eléremegy): Erre tessék! (Kinyitja a jobb eliilsé ajtét, a tandrok belépnek:.)
A szobalany és szakdcsno besettenkednek az ebédlobe, de Boér rajuk szol.

BOER: Csukjak be az ajtét, kérem!

A két cseléd kimegy. Néhany masodperc mulva.

PERTICS (kitamolyog a betegszobabol): Nem tudom nézni ennek a szegény kisgyereknek a
szenvedéseit. (Leiil és zokog.) En mar nem bizom semmit sem. En lattam, a szegény elsd
kislanyom éppen ilyen volt a haldla eldtt. Te akkor még nem laktal nalunk. Agybaja volt, négy
nap alatt pusztult el. (Zokog.) llyen nehéz pillanatokban igazan jolesik az igazi barat.
(Megéleli. Boér idegesen elhuzodik, de Pertics nem veszi észre.) Tudom, Kalmankam, hogy
te is Gigy szeretted a Janikat, mintha csak a sajat gyereked lett volna (a kezeit szorongatja), és
éppen ezért kérdezlek meg, mert nézd, most, ha ma déleldtt szanatoriumba szallitjuk, akkor
utdna kell nézni, hogy honnan szedem azt a hét-nyolcszdz koronat. Ennyit mondott Tolnay.
Nekem készpénzem nincsen, taldin minddssze kétszaz korona, az is kell még erre a honapra.
Fel kell venni a bankbol. Ha volnal szives zsiralni nekem egy ezerkoronas valtot. Ugye
megteheted, Kalmankdm?

BOER: Hogy lehet errél beszélni is, ez természetes.

PERTICS: Rad ismerek, rad ismerek. Igazi ar vagy és j6 barat. Nem hagysz el benniinket a
bajban és veszedelemben.

A SEBESZ (hangja hallatszik, mert az ajté is nyilik): Teljes vilagossagra van itt, kérem,
sziikség a vizsgalathoz.

TELKESYNE (az ajtébél): J6jjon, Kalman, gyuijtsa fel a lampakat.
BOER bemegy.
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TOLNAY (a kovetkezo pillanatban mar kijon): Kedves Pertics Ur, legjobb volna, ha kegyed
személyesen hozna el ezt a receptet most mind;jart.

PERTICS: Igen, igen. (Atveszi.)
TOLNAY': Messze van itt a patika?
PERTICS: Masodik haz!

TOLNAY: Menjen, kérem, menjen. R4 van irva kiilonben is, hogy sietve meg kell csinalni a
patikarusnak.

PERTICS: Igen, igen. (Kicsit boldog, hogy tehet valamit.) Megmentik, ugye, doktor ur?
(Szalad.)

TOLNAY: Tess€k sietni! (Visszamegy, de elobb kiereszti a szinre a hélgyeket.)

TELKESYNE (zsebkenddt vesz eld, toriilgeti a szemeit): Szegény Arankam! (Megdleli
Perticsnét.) Read hirtelen jon ez a nehéz csapas.

PERTICSNE (kibontakozik): Ugyan, mama, miért izgat fel? (Nagyon hangos.) Meg fogjak
operalni, és egészséges lesz. (Hirtelen leiil az asztal mellé, és gorcsésen sirni kezd. Nem
takarja el az arcat, csaknem egyenesen iil; egész felsé teste rangatodzik.) Akkor siratott
volna a mama, amikor férjhez adott.

TELKESYNE: Ne vadolj engem fiam, az Isten akarta igy. (Megsimogatja a fejét.)

PERTICSNE: Ha ez a kisgyerek meghal, dregasszony leszek néhany nap alatt. (Dadogja a
szavakat siras kozben és rangatodzik.)

BOER (visszajon, amint megpillantia a vonagloé asszonyt, régton hatdrozottan rdszol):
Maganak le kell fekiidni! (Erélyes, de mégis rekedt a hangja.)

TELKESYNE: Fekiidj le, Arankdm!
BOER: J6jjon! (Gyengéden tamogatni akarja.)

PERTICSNE (feldll, nagyon hangosan): Hagyjon! (4 jobb hdtsé ajtén sietve kimegy, azutdn
kiviilrol kialt.) Mama! J6jj6n, mama!

TELKESYNE utdnamegy.

SEBESZTANAR (hangja hallatszik): Igen, igen! (Két tandr belép.) Talan lenne szives kérem
a beteg mellé¢ bemenni!

BOER némdn bemegy.
Sziinet.
SCHWARCZ (felhuzza a szemoldokeit): Casus valde malum!

SEBESZTANAR: Az operativ beavatkozas mindenesetre nagyon is kétséges, mondjuk tiz
percent valosziniiség, de nézetem szerint meg kell kisérelni.

SCHWARCZ: Non putarem. (Ugyanaz a poz.) Non est auxilium. A beteg az asztalon hal meg.
A szivgyengeség nagyon is kifejezett... Casus gravis!

TOLNAY (belép): Nincs pulzus! Azt hiszem, itt az exitus csak par perc kérdése.

SEBESZTANAR: Eszerint kérem az operativ beavatkozasrol le kell tenni. Egy esetre
emlékszem a praxisombol (igen ruganyos, értelmes), egy hasonld fudroyans osteomyelitishez
hivtak ilyen gyors konziliumra. A beteget, egy huszéves fiat, gyorsan beszallitottuk, és
megoperaltam. A 14z Ggyszolvan momentan leszallt, a beteg meggyogyult. Abban az esetben
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azonban a sziv teljesen érintetlen volt. Hat eszerint a kolléga Ur itt marad, és kozli a konzilium
szomoru eredményét a hazbeliekkel. Talan még probal egy kdmforinjekciot. Igen? Ut aliquid!
(Kifelé indulnak.)

BOER (hirtelen elélép): Nincsen segitség, tanar urak?...

SEBESZTANAR: Sajnos, itt emberi eré semmit sem tehet.

BOER: Taldn mégis be lehetne szallitani a szanatériumba.

SEBESZTANAR: A szive nem birja ki az altatast. Onnek ugyebar, a csalad rokona...
BOER bdlint.

SEBESZTANAR: Onnek nyiltan megmondom, én a legkétségbeesettebb eseteket is megopera-
lom, de kérem, csak a sikernek legalabb egy ezredrésznyi valoszinliségével. Itt azonban a
valoszinliségrol tobbé sz sem lehet. A betegnek nincs pulzusa. Ez, kérem, a szomoru valosag.

BOER: Igen, igen. (Rovid sziinet. Kiveszi a tarcdjat.) Engedjék meg kérem, hogy a honorériu-
mot rogtén atadjam. (Nagyon nehezére esik a beszéd. Huiszkorondst ad a sebésznek.)

SEBESZTANAR: Bocsanat, én konziliumért negyven koronét szoktam kapni.

BOER: Pardon! Bocsasson meg. Az ember gyakorlatlan az ilyesmiben. (Még egy bankjegyet
ad.) Parancsoljon! (4 hdziorvos a jobb eliilso ajton észrevétleniil kimegy. Schwarcz tanarnak
mindjart ket bankjegyet ad.) Tessék! (Az orvosok zsebre gytirik a pénzt. Boér kikiséri oket, a
szobalany segitségével feladja rajuk a kabatot, kozben a jobb hatso ajtoban megjelenik
Telkesyné, vordsre sirt szemekkel, de az orvosok nem veszik észre. Telkesyné visszafordul,
mintha a belsé szobaba, a lanydhoz beszélne. Int a kezével, hogy maradjon.)

Sziinet.

BOER (visszajon): Menjen be a gyerekhez. (Telkesyné mellett beszol az ajton.) Mindjart meg
fog halni, j6jjon csak be. (Telkesyné keresztet vet, eddig nem jutott eszébe.)

PERTICSNE kibotorkdl, és Boérral kézen fogva bemennek a betegszobdba. Kozben kijé az
orvos.

TOLNAY: Nincs még itt a Pertics ur? (Perticsné és Boér nem hallgatnak ra, bemennek.)
TELKESYNE: Nincs, még nem jétt meg! (Sirdnkozik.) Ugye, még segithet az orvossag?
TOLNAY: Nem valoszinii, nagysagos asszonyom, nem valdszinii, de kotelességiink az utolsot
is megprobalni, és a beteg ¢€letét, ha csak par perccel is, meghosszabbitani. (Kis fecskendot
szed el6 a zsebébol, kiveszi a skatulyabdl, és probalgatja.)

PERTICS (kiinn idegesen csenget. Az ajtot a szobalany sietve nyitja. A férfi lélekszakadva
rohan be): Tessék! (Az asztalra teszi az tiveget. Azutdan visszamegy az elészobaba levetkozni.
Az orvos azalatt kibontja az iivegcsét, megtolti a fecskendot és a betegszobaba megy. Pertics

visszajon. Meglatta az elészoba fogasarol, hogy a tandrok elmentek.) Elmentek a professzo-
rok?

TELKESYNE: El. Azt mondtak, hogy nincs segitség. (Zokog.)

PERTICS (nekilat a sirasnak): Ki gondolta még... volna... kedves... mama, mikor... ma...
reggel... elmentem hazulrél, hogy délre (megoleli az anydsat) ilyen borzasztod csapas fog érni...
Az orvosokat... majd... ki... kell... fizetni... majd... felirjuk a cimiiket... és... elkiildjiik a pénzt.
Majd Tolnay megmondja, mennyit.

TELKESYNE: Kalméan mar kifizette 6ket.
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PERTICS: Milyen igazi derék, jo barat ez a Kalman. (Tovdbb sir.)
TOLNAY megjelenik az ajtoban. Perticsné sikoltasa hallatszik.
PERTICS: Meghalt?

TOLNAY bdlint.

TELKESYNE sikolt, és teljes erével sirni kezd. Pertics is erésen zokog. Az orvos dsszerakja
a fecskendosskatulyat, zsebre vagja és kimegy. Igyekszik meghatottnak lenni és labujjhegyen
jar, amire persze nincs semmi sziikség, mert a jelenlevok meglehetds zajt csapnak.

PERTICS: Hol van szegény Arankdm?
TELKESYNE: Benn van!

PERTICS: Majd megkérem Kalmant, hogy telefondljon, kérjen nekem két napi szabadsagot a
fonokomtol.

TELKESYNE: A gyerekek is nemsokara jénnek az iskolabol.

PERTICS: Nem is sejtik még szegények, hogy a kisoccsiiket elvesztették. Majd mama lesz
olyan szives nekik megmondani.

TELKESYNE: Igen, Jenékém, igen!

A jobb eliilsé ajtoban megjelenik eloszor Perticsné, azutan Boér. Az asszony nem sir, mintegy
dermedt a fajdalomtol és a félelemtol.

PERTICS (hozzdmegy): Draga Arankam! Edes feleségem, elvesztettiik... (4t akarja élelni, de
az asszony kibontakozik, és leiil az asztal mellé egy székre.)

PERTICS: Kalméankam, ugye leszel szives telefonalni Wiznernek, és nekem két napi szabadsa-
got kérni. (Meg akarja olelni 6t is, hogy a keblén egy verset sirjon.)

BOER (egy pillanatig némadn a levegébe néz, azutdn megrazkodik, visszatartia Perticset, aki
a halottas szobaba akar menni): Eridj ki innen, az istenért (felemeli az oklét), és ne bogj
annyit, mert meg0riilok. Ez a halott az én gyerekem!

Sikoltasok. Boér most sirni kezd, Pertics arcdt nem ldtni, mert hdttal dll a kozonségnek,
oldalra gornyed, hatul a cugos cipojének a szalagjaba fel van akadva a nadragja. Nyilvan a
patikaba futas kozben csuszott fel. Pertics sziluettje egészen az elotérben. Komikus, szomoru

figura.
Fiiggony
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Masodik felvonas

Ugyanaz a szoba. A temetés utan valo nap, estefelé. Az eloszobaajto nyitva. A lampa ott is ég,
a tobbi ajtok is nyitva. A szakdcsno a kalyhat rakja, kendében van, nyilvan a nagy léghuzat
miatt, amely a lakast atjarja.

TEMETKEZESI SZOLGA (lemdszik a létrdrdl. A létra a jobb eliilsé ajtéfélfihoz van
tamasztva. Osszehajtogatja a nehéz fekete drapéridkat, amiket leszedett): No, mar csak egy
van! (Leteszi az osszehajtott szovetet egy székre, amely egészen az elotérben all, s amelyen
sorban egymasra rakva egész csomo ilyen fekete, eziistrojtos drapéria all. A létrat a
fenékajto félfajanak tamasztja, felmdaszik és az utolso drapériat szedi le.)

SZAKACSNO: No, maga hamar elkésziilt.
SZOLGA: Nem el6szor csindlom.

SZAKACSNO: J6 seft ez a maguké. Elhozzak ezeket a fekete rongyokat, kiakasszak,
leakasszak, és szedik be a kétszaz forintokat. Hanem nem szeretnék ilyen pénzbdl élni.

SZOLGA: Pedig jol meg lehet €Ini. A fénokomnek van egy-ketté-kilenc emeletes héza.
SZAKACSNO: Ne meséljen!

SZOLGA: Nem mesélek, ez igaz. No! (Osszeolvassa a darabokat.) Cva, dra, fia, finef, zehsz,
zibn, aht, ndjn, cén, Olf, cvolf ... Kész! No, Isten aldja meg. (Szalutal.)

SZAKACSNO: J6 éjt. Hajja, hé, hagyja csak itt azt a létrat!
SZOLGA: Le akartam vinni a hazmesternek.

SZAKACSNO: Levissziik majd mink.

SZOLGA vdllat von. Az elészobaban hagyja a létrat. Nem koszon.

SZAKACSNO kimegy a jobb eliilsé ajton. Hallatszik, hogy az ablakot becsukja. Azutdn
visszajon, becsukja az dsszes ajtokat és teriteni kezd. A pohdrszék fiokjabol kiszedi az abroszt
és Osszehajtva mar az asztalra teszi, amikor csengetnek. Kimegy ajtot nyitni.

EGY IDEGEN CSELED [ép be kendével a vallain. Hajadonfével. Jé cipbi, formds bokdi
vannak.

SZAKACSNO: Jo estét, Helén!
AZ IDEGEN: Jo estét. (Leiil, koriilneéz.)
SZAKACSNO: Eppen jokor jon. (Terit.)

AZ IDEGEN: No mondja, mondja, dragdm. De mindent mondjon el, megigérte... De varjon,
elobb kérdezek valamit. Az én nagysdgdmnak mondtam, hogy maga mondta, hogy a maguk
nagysagos ura nem tudta, hogy a Janika nem az ¢ gyereke volt. Az én nagysagam azt mondta,
hogy ez lehetetlen, ezt kérdezzem még egyszer utana magatol.

SZAKACSNO: Pedig tigy volt. En se hinném, ha nekem mondana valaki. A mi nagysagos
urunk nem tudta, hogy a gyerek nem volt az 6vé.

AZ IDEGEN: Hat ezt alig lehet elhinni. Mert nézze. Az a kisfil annyira hasonlitott a maguk
szobaurdahoz, hogy az én nagysagam sokszor mondta, amikor elmentek a gangon az ablakunk
elétt: ,,No, itt nem nehéz megmondani, hogy melyik gyerek kihoz tartozik.”
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SZAKACSNO: Mink is azt hittiik, hogy tudta. Azt hittiik, hogy meg vannak alkudva, és a
Kalman nagyséagos Ur azért fizet olyan sokat. Mit gondol: szdzotven forint! Az 6 ellatdsa nem
keriilhetett tobbe, mint havonként, sokat mondok, hatvan forintba. De tegnap meglatszott a mi
nagysagos urunkon, hogy soha eszébe se jutott, hogy a kisfil a masiktdl lehet. Annyira
jajgatott. Mink csak néztiik a Lujzaval, de azutan, tudja, mikor az orvos mar megmondta, hogy
meghalt a Janika, erre megszolalt a Kalman nagysagos ur is. Azt mondta neki. ,,Ne bogj mar
annyit, az Isten aldjon meg, hiszen ez az én gyerekem!”

AZ IDEGEN: Hogy mondta?
SZAKACSNO: Ne bégj mar annyit, hiszen ez az én gyerekem.

AZ IDEGEN: Ne bdgj mar annyit, hiszen ez az én gyerekem. No, jot fog nevetni a nagysagam,
ha ezt elmondom neki. Es mondja, maga mar itt volt, amikor a masik ur ide jott lakni?

SZAKACSNO: En masfél évvel késébb jottem, de aki itt el6ttem szakécsné volt, azt mondta,
hogy addig nem volt semmi. (Kézmozdulat.) Pedig 6 lesett rajuk.

AZ IDEGEN: Hat aztan?
SZAKACSNO: En is lestem rajuk!
AZ IDEGEN: Mondja el, mondja csak, dragdm, mondja!

SZAKACSNO: Varjon, kimék, megnézem, nem jonnek-¢? (Kimegy, kinéz az elészoba ajtajan,
azutan visszajon. Ezalatt a masik cseléd jol koriilnéz a szobaban. Okos, élénk lanynak latszik.
A szakdcsno visszajon és folytatja.) Tudja, az embernek eleinte nem tetszett az asszony.
Legalabbis tiz évvel id6sebb. (Kézmozdulat.) De azutan egyszerre csak kezdett hazajarni
délutanonként. (Kacsint.) Az asszony férjének délutan is hivatala van, de Kalman nagysagos
ur kettékor hazajon a minisztériumbol, és a délutanja szabad. Tobbet nincs semmi dolga.
(Terit.) Eleinte délutdnonként valami kaszindba ment, de egyszerre csak kezdett itthon
maradni. (Kacsint.) Eljatszott a gyerekekkel, felolvasott a nagysaganak, egyiitt mentek sétalni.
Elmentek moziba, bevasarolni. Akkor mar gondoltam én magamban: ebbdl lesz valami. Es lett
is. A Janika lett. De soha nem sikeriilt rajtaérni Oket. Nagyon vigyaztak, talan elmentek
hazulrol, valahova flirdébe vagy szallodaba, nem tudom. De azt mar le nem tagadhatta senki,
hogy Janika apja fia, a masik kettd csunya, pisze, két fekete kisgyerek, ez meg széke volt, kék
szeme volt. Borzasztéan szerették ezt a kicsit, és nagy kivételt tettek vele. A masik két
gyereket példaul gyakran megverte, pofon {itotte az asszony, ezt sohasem. Egy ujjal soha nem
bantottak. Micsoda kardcsonyi ajandékokat kapott. Arrél maganak nincs fogalma. A
karacsonyfat mindig Kalman nagysagos ur rendezte, és nem sajnalta a pénzt. Most
karacsonykor ezt a gytriit kaptam téle. Nézze meg, legalabb nyolc-tiz forint volt.

AZ IDEGEN: Mutassa. (Nézi.) Nagyon csinos gyUr(i!

SZAKACSNO: Szép fizetése van, nem kartyazik, nem iszik, egy gilant ember. En azért
sokszor bosszankodtam magamban, hogy sz€p fiatal ember 1étire hogy tud megmaradni e
mellett az asszony mellett. Hogy nem unta meg!... Nem csiinya asszony, de joval iddsebb, ¢s
nem nagyon tiszta asszony.

AZ IDEGEN: Maga nem probalt kikezdeni ezzel az trral?

SZAKACSNO: Nem. De nem is lehetne, rendkiviil biiszke ember, r4 nem néz az emberre. Egy
szobalany volt itt. Az probalt mindent. Egyszer kés este ingben vizet vitt be hozza. Ugy tette
az ur, mintha észre sem venné. Pedig sz&ép lany volt, nagyon gusztusos lany volt. Ezt a
szobalanyt az asszony két hét mulva elkiildte, kifizette és elkiildte. Biztos, hogy Kalman
nagysagos ur megmondta az asszonynak az ingben valé bemenést.
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AZ IDEGEN: No de ilyet?!
SZAKACSNO: Nem kell neki mas, csak ez az asszony.

AZ IDEGEN: No, az igaz, hogy ez furcsa, a legszebb orfeumi ddmakkal és szinésznokkel
mulathatna, ha egyszer pénze van, és a legszebb fiatalsdgdban megelégszik ezzel az
asszonnyal. A mi nagysadgank mindig mondja: ,,Micsoda utalatos asszony!”

SZAKACSNO: Azt nem lehet mondani, j6 asszony, veliink nagyon jol banik.

AZ IDEGEN: Nyilvan fél maguktol. (Sziinet. Kimennek az elészobdba, az idegen koriilnéz.)
Maguk mama nem féznek itthon?

SZAKACSNO: Nem. Hozatunk vendéglébél. A gyerekek pedig az dreg nagysaganal vacsoraz-
nak. Ott is alszanak, mert a gyerekszobaban, ahol a ravatal volt, egész éjjel nyitva kell 4llani az
ablakoknak.

Sziinet.
AZ IDEGEN: Nohat pad maganak. (Divatosan kezet nyujt.)

SZAKACSNO: Joccakat. (Kikiséri, nyitva hagyja az ajtét, latni a lépcséhaz kar fajat.
Integet. Kialt is valamit, de nem érteni. Néhany pillanat mulva a szobalany megjelenik étel-
hordoval az ajtoban. Be van bugyoldlva a nagykendobe.)

SZOBALANY: Iszonyuan fij a sz¢l, csukja be az ajtot. Itt vannak mar.
SZAKACSNO: Itt vannak?

SZOBALANY: Eppen most allt meg két kocsi.

SZAKACSNO: Hogy gyiittek?

SZOBALANY: Az egyikbe az ember meg az asszony, a masikba a Kalman ur meg a két fiu.
Iszonytan esik az esd. (Leveti a kendét. Szakdcsné az ételhordoban vizsgalodik.) Es meg
fogja latni (a szobalany a frizurajat igazgatja és a melles kotényét), hogy micsoda skandalum
lesz itten mama. (Dorzsoli a kezeit.)

SZAKACSNO: Ha eddig nem volt semmi, ezutan se lesz semmi.

SZOBALANY: Varjon csak, majd meg fogja latni! (Csengetés. A szobalany eltakarodik, a
szakdcsno ajtot nyit.)

SZAKACSNO: Keziiket csokolom. (4z ajtéban megjelenik Perticsné, utdna a férje jé, majd
Boér. Az asszony lefatyolozva, nagyon sapadt. Amint atmegy a szoban, hatrahajtja a fatyolt.
Az arca megviseltnek, vénnek, kisirtnak latszik, a frizurdja nagy és kifogastalan. A férfiak az
elészobaban hagyjak feloltoiket. Perticsné a jobb eliilsé ajton kimegy. Boér balra, a szoba-
jaba vonul.)

PERTICS leiil az asztal mellé, végiglapozza az ujsagot, azutan felkel, kériiljarja a szobdt,
kifujja az orrat, a poharszékhez megy és két poharka konyakot iszik egymds utdan, de nem
siet, azutan kimegy a jobb hatso ajton. Kis sziinet.

PERTICSNE az eliilsé ajtén bejd. A fekete ruha kitiinéen dll rajta. Kiemeli termetének
szépségeét. Végigsimitja az arcat két kezével, mintegy nyujtozkoddsszeriien. Csenget.

SZOBALANY (megjelenik a fenékajtéban): Tetszik parancsolni?
PERTICSNE: Hozza a vacsorat.
SZOBALANY: Igenis. (EL)
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PERTICSNE « kdlyhdhoz megy és rak rd, azutin visszaindul a szobdjdba.
PERTICS (bejo batortalanul): Aranka!

PERTICSNE (ijedten, halkan): Tessék!

PERTICS: Kérlek, iilj ide, szeretnék veled egyet-mast megbeszélni.

Perticsné leiil.

Sziinet.

PERTICS: Azt hiszem, ma este tisztdznunk kell ezt a dolgot. Igen?

Sziinet.

PERTICSNE: Igen.

PERTICS: Jol ismersz engem... (Az ajto kinyilik, a szakdcsno tdlcan behozza a vacsorat.)
PERTICSNE: J6l van, kimehet. Ha valami kell, majd csengetek.

SZAKACSNO: Igenis. (EL)

PERTICS: Csak azt akarom mondani, hogy el fogunk valni. (Le-fel sétdl.)
Sziinet.

PERTICSNE: El akarsz valni?

PERTICS (orditva): El! (Az asztalra csap.)

PERTICSNE: Ne csindlj skandalumot, kérlek, Jend. Ne kiabalj, az istenre kérlek.

PERTICS: Ne kiabaljak? Amikor megcsaltak, kijatszottak. Tonkretették a becsiiletem, akkor
ne kiabaljak? Hat mit csindljak? Nevessek? (Ordit, iiti az asztalt.) Hat mi a fenét csinaljak?

Sziinet.

PERTICSNE: De hat hogy gondolsz a valasra? A gyerekekkel mi lenne? Hogy gondolhatsz a
valasra.

PERTICS: Hiszen igaz. (Csendes hangon.) Tudom, a valast én ¢s 6k sinylenék meg a
legjobban, de temiattad. (Kiabdl.) Temiattad! (Kis sziinet. Ujra csendes hangon.) Ok hozzad
partolnanak, veled tartandnak, mert mindig j6 anyjuk voltal, nem lehet tagadni, én pedig
elveszteném Oket is. (Sirankozva.) Otvenéves korban! (Csuklik.) Mivel érdemeltem én meg,
hogy ilyen piszkos (sir) helyzetbe keriiltem. Igen, piszkos helyzetbe, nem lehet mast mondani.

Sziinet.

Mivel érdemeltem meg? Dolgoztam érted €s a gyerekekért, szerettelek téged, te tudod, hogy
igazan szerettelek, €s boldog voltam, és most egyszerre meghal az a gyerek, és egyik legjobb
baratom szemembe mondja, hogy a gyerek az O6vé, hogy évek Ota viszonya van a
feleségemmel, amirdl nem is dlmodtam.

PERTICSNE: Nem is almodtal? Ugy?
PERTICS: Nem!

PERTICSNE: Es nem te hittad ide lakni Kalmant? (Olyan hangon, mint aki ezt az érvet
kitinonek tartja.)

PERTICS: En hittam, de abbol az kévetkezik, hogy megcsalj vele?
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PERTICSNE: Nem, de tudhattad volna, gondolnod kellett volna erre. Megmondom &szintén:
ahol a férj és feleség kozott ekkora korkiilonbség van, ott nem szabad engedni a ndt
veszélyeknek kitenni.

PERTICS: Varjunk csak. Emlékezz kérlek vissza, mikor nyolc év el6tt ki akartuk venni ezt a
lakést, azt mondtam neked, ez a lakas kilencszaz forint, ez nekiink draga, ha idejoviink, muszaj
lesz az egyik szobat kiadni teljes ellatdssal. Te azt mondtad: nem banom, de én itt akarok
lakni. En arra azt mondtam: Ha te akarod fiam, én is beleegyezem. Igaz-e ez?

PERTICSNE: Nem igaz!
PERTICS: Mi, mi, mi nem igaz?

PERTICSNE: Te mondtad, hogy Kalman szeretne hozzank jonni lakni, és akkor a szobak
elrendezése egészen megfelel, €s te akartad, hogy idejo6jjon.

PERTICS: No jo, mondjuk, hogy én akartam, bar én nem emlékszem red, de érts meg az
istenért, hogy nem akarok ¢én itt veszekedni veled, én csak azt akarom, hogy megtudjam az
igazsagot. Ha nem is valunk el, ha nem akarsz elvalni, végre nem tehetlek ki egy botranyos
valopernek, gyermekeim anyja vagy, mindenesetre 0j ¢letet kell kezdeniink. Olcsobb lakdsba
kell menni. Kalmannak fel kell mondani az ellatast. Es el kell nekem mondanod mindent
szintén. En nem akarok gorombaskodni veled, hiszen tegnap vesztetted el egy kis fiadat, de
ha mar egylitt maradunk, akkor tisztazni kell ezt a helyzetet. Mondd meg, hogy mikor
kezdddott a viszony koztetek?

PERTICSNE: Ot év el6tt! (Dacos, nem tudja miért.)

PERTICS: Mondd meg a napot is!

PERTICSNE (gépiesen): 1904. november 7-én.

PERTICS: Szo6val a harminchetedik sziiletésed napjan.
PERTICSNE: Igen.

PERTICS: Aznap én ki voltam kiildve Kassara, és slirgdnyben gratulaltam neked.
PERTICSNE: Igen.

Sziinet.

PERTICS: Es hol?

PERTICSNE: Itt a lakasban. Es soha azel5tt még meg se csokolt!
PERTICS: Soha azel6tt?...

PERTICSNE: Akkor elészor.

Sziinet.

PERTICS: Délutan.

PERTICSNE (halkan): Fél négykor.

PERTICS: A gyerekek iskolaban voltak?

PERTICSNE: Igen. Iskoldban voltak és a cselédek a mosopincében méangoroltak. De én nem
kiildtem Oket, eskiiszom neked, minden 6sszejott.

Sziinet.

PERTICS: Biztos vagy te, hogy ezen a napon volt?
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PERTICSNE: Egészen biztos vagyok.

PERTICS (felkel, kopog, beszol Boér szobdjanak ajtajan.) Kérlek, Kalman!
BOER (hangja): Parancsolsz?

PERTICS: Légy szives kérlek bejonni.

BOER belép.

PERTICS: Nézd kérlek szépen... (Kohdg.) ...ennek a dolognak a tisztazasarol van sz6. Aranka
most elmondta nekem, hogy midta van viszony koztetek. Szeretném tudni, hogy az igazsagot
mondta-e. Emlékszel te is a datumra?

BOER: Igen. De mit akarsz ezzel?

PERTICS: Tisztdzni akarom a helyzetet, amelybe belejutottam, bocsass meg, ez csak
természetes.

Boér nem felel.

PERTICS: Hat mondd meg kérlek!
PERTICSNE: Mondja meg!

BOER: 1904. november 7.

A helyzet ez: a no a kozépen iil, a két ferfi all.
Sziinet.

PERTICSNE (észreveszi, hogy most itt az id8, amikor erdt nyerhet, hirtelen egész mds
hangon beszél): No most mar lathatja, hogy igazat mondtam. Majd azutén folytathatjuk ezt.
(Talal, elészor az uranak, azutan Boérnak. Vesz maganak is. Igen ovatosan, észrevétleniil
kell ezt csinalni.)

Sziinet.

PERTICS: Hat menjliink enni, a vacsora kihlil. (Keserves hangon mondja ezt, mintha
bizonyitani akarna, hogy o6 nem éhes. A férfiak is leiilnek; a férj jobb oldalra, Boér bal
oldalra. Pertics el6bb még iszik egy poharka konyakot. Az evéeszkézok csorompolnek, a
vacsora gozolog. Mind esznek. Mind jo étvagyu emberek. Egy pillanatra ugy tinik fel,
mintha nagy részben ezek a fokozott taplalkozasi igények volnanak a legfobb rugoi ennek a
sajatsagos helyzetnek, amelybe ez a harom ember keriilt.)

BOER: En arra kérlek csak, hogy legyél meggy6z6dve Jend, hogy...
PERTICS: Mirdl legyek meggy6zddve? (Ranéz.)

BOER: Nem, semmi!

PERTICS: Mit akartal mondani?

BOER: Semmi fontos.

PERTICS: Megkdvetelem tdled, és azt hiszem joggal, hogy most teljesen Oszinte 1égy velem
szemben.

BOER: Majd késébb.

PERTICS (bort tolt és iszik): Nekem ki kell keriilndm ebbdl a helyzetbdl. Ezt kivanja
becsiiletem, ezt kivanja gyermekeim jovdje. Elsésorban is (megtorli a szajat) vissza fogunk
neked adni mindent, amit téled kaptunk. Osszeirtam. (Kivesz a zsebébdl egy ivet.) Az eziist
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cukortart6t, azt a két képet (a falon logo két nagy olajnyomatra mutat), amiket részlet-
fizetésre vettél. Visszaadjuk a kanapéparnat, a nagy levélszekrényt, a tiz-tiz forintot, amit
betettél a gyerekek sziiletésnapjan a takarékba. Mama kivettem a pénzt. Ime, atadom. (Tdrcat
vesz elo.) Husz, negyven, hatvan korona. (Kiteszi a bankokat az asztal kozepére.) Vissza
fogjuk adni (fovabb olvas) a labszényeget, az eziist didtordt és a palinkaskészletet is. (Iszik.)
Visszaadjuk, amit a gyerekeknek vettél, a konyveket ¢€s a Janika jatékait is. Ezeket
Osszeszedtem és Ossze is raktam. (Kimegy a jobb hatso ajton, csakhamar oriasi papir-
skatulyaval tér vissza.) Itt van mind. Nem akarom, hogy a gyerekek jatsszanak vele. Itt van.
(Egy székre teszi a skatulyat.) A kis g6zhajo (kiteszi az asztalra), az automobil, a kis csacsi.
Hogy eljatszott ezekkel szegényke még néhany nap eldtt. Itt vannak a képeskonyvek, itt
vannak az épitdszekrények, itt két k6 hidnyzik, ott vannak valahol a szekrény alatt. Majd a
lany holnap megkeresi. Szoval itt van minden. (Leiil. A kis csacsi, az automobil és a gézhajo
az asztalon maradnak.) Azok is, miket mar eltort. Vissza fogom neked adni a bundat is, amit
tavaly télen nekem vettél névnapomra. Mar ma rendeltem uj télikabatot. Csak addig hordom
ezt, amig elkésziil. Holnap estére készen lesz az 0j kabat. A szabd expresszmunkanak vallalta.

BOER: Bocsass meg, de ezt mar nem engedhetem. Végre is uriember vagyok.

PERTICS: Pardon! En is az vagyok! Legaldbb azt hiszem, és az is szeretnék maradni. Neked
kotelességed, hogy figyelmeztess, ha valami kimaradt volna, és neked is, Aranka, kotelességed
ez.

Sziinet.
PERTICSNE: Semmi sem maradt ki.

PERTICS: En kimondom, Kalman, nem lehet keriilgetni sokd, neked magadnak is el kell
téliink menni. Négy év oOta ez a nd, akit szerelembdl vettem el, nem volt az én feleségem. A
tied volt. Végre is jogom van hozza. (Az asztalra iit, mintegy batoritsa magat, akadozik, az
alkohol mar nagyon hat.) Jogom van. Nem tudok ugyan vele délutan sétdlni menni, mert késo
estig hivatalban kell gornyednem, hogy legyen mit enni a gyerekeimnek, nem marad felesleges
pénzem ajandékokra, hogy kedveskedhessek a feleségemnek valami ékszerrel vagy draga
ruhdval... és mégis jogom van a feleségemhez, mert szerelembdl vettem el. Mar nem szeretem
ugyan, de neked, Kalman, mégis el kell menni t6liink. Sajndlom, hogy kényszeritve vagyok ra,
hogy ezt kimondjam, de a becsiiletem kivdnja és a gyermekeim jovOje. Majd elsejéig nézz
magadnak valami mas lakast. Belathatod, nem maradhat igy. (Iszik.)

Sziinet.

PERTICS (félénken, mintha a sziinet alatt a csendben elparolgott volna a batorsaga):
Belatod?

BOER: Belatom.

PERTICS: Most mar meghalt a gyereked, semmi se kot hozzdnk. Ezt a vén asszonyt is
bizonyosan meguntad mar. (Nevet.)

PERTICSNE feldll, komoly; néman kimegy.

PERTICS: A régi baratsagot azért nem felejtjiik el, és legyél meggy6zddve, hogy mindig
orommel fogok veled talalkozni. Nem vagyok az az ember, aki gylilolni fog. Abban a korban
vagyok mar, amikor a nd hiitlensége nem tiinik fel olyan szérnyli dolognak. Bantja az embert
(iszik), bantja, az embert eszi egy kicsit a fene (nevet), de azutan belatja, hogy semmi kiilonos.
Azért az én gyerekeimbdl lehetnek egészen derék gyerekek. Es ¢l mind a kettd, hala Istennek,
egészségesek, mint a makk, mit tor6dom az anyjukkal? Megsziilte nekem Oket, az enyémek,
ezekrdl biztos vagyok, hogy az enyémek. Az ember drukkol, tordeli a kezét, hogy meghalt a
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gyereke, és akkor kidertiil, hogy csak a felesége csalta meg - tudja fene, ez sokkal kisebb ba;.
Legalabb én gy taldlom. Azt hiszem, te is. Nem?

BOER igent int.

PERTICS: Nohat! De biztos vagyok, hogy a masik kettd tdlem valo; ejnye, de igyal te is.
(T6lt, koccint, iszik.) Biztos vagyok, hogy akkor még nem csalt meg a feleségem. Az anyjara
ugyanazt mondta boldogult j6 apam, hogy olyan, mint egy vén... (Sug valamit.) Nem fért
szegény apamnak a gyomraba. (Nevet.) Utobb belattam, hogy ebben igaza volt. De Arankara
nem lehetett panasz. Ha te nem keriilsz hozzank, nincs alkalom, élete végéig hii feleség marad.
De hat szerette a puccot, a j6 lakast, megtettem a kedvéért, ide jottem.

Sziinet.

PERTICS: Nem olyan nagy baj az, baratom, neked sokkal rosszabb a helyzeted, mert neked
egy gyereked halt meg, és nincs tobb gyereked. Pardon! (Felkel, nadragzsebébdl pénzt vesz
eld, fenékajtohoz kiszol.) Hozzon két liter barna sort a kancsoba. Siessen!... Egy kis sort
hozattam, ez a bor sehogy sem izlik. Latom, neked se. (Szivart vesz elo, levagja, ragyujt.) Ne
hidd, hogy ¢én o6riilok azon, hogy az a kisgyerek elpusztult. Magad tudod, hogy mennyire
szerettem. Joforman azt mondhatndm, hogy az a kisgyerek volt az oka, hogy semmit sem
vettem ¢észre abbol, hogy itt a fejemen hogy nének a nagy szarvak. Jol elmulattam,
elhemperegtem vele, eszembe se jutott, hogy a feleségemmel térddjek. Tudod, eljon az 1dd,
mikor az ember nem is veszi észre, hogy nd alszik mellette. Es mas efféle dolgokra sem
gondol. Példaul hogy gondoltam volna én, amikor te nekem vettél tavaly egy bundat, hogy ez
cserében van a feleségemért. Ilyen buta az ember!... Igaz, hogy egy mas ember az én
helyemben gondolkodoba esik. Miért vesz ez az ember nekem egy bundat? Elvégre jo barat
ide, jO barat oda, de ez a bunda kétszaz forint is lehetett. Egy kétszdz forintos bunda! Mas
ember az én helyemben tori a fejét. Erted?... (Sziinet, kint ajtécsapkodds.) Aha, itt a sor!
(Kimegy az ajtoig.) Adja csak ide! (Beveszi a cselédtél, aki még megtorli az edény talpat.) Ez
lam egészen mas, ez igen! (Poharat vesz le a poharszékrdl, télt.) Tessék! (Boér elé teszi. Egy
masikat is teletolt, kiissza a poharat, és jol megnézi.) A fenébe! (Nevet.) Ezt elfelejtettem. Ezt
is te vetted! Nohat majd ezt is elviszed. Felirom ezt is. Ezeknek a poharaknak széle kerekre
csiszolt, kitiin6. Nagyon megszoktam oket. (Nevet.) Ezeket a dolgokat, meg a bundat és
egyebet, mondom, mind €szre sem vettem. Pedig erre gondolni kellett volna. Igen, de nem
értem ra. Ejjel alszik az ember - hala Istennek, jol alszom. Reggel sietek a hivatalba. Délben
egykor hazajovok, ebédelek, jsagot olvasok. Fél haromkor ujra el kell indulni, és nyolcnal
hamarabb nem keriilok haza. Akkor hazajon az ember, Oriil, ha par szot beszélhet a
gyerekeivel, faradt, ¢hes, megvacsordzik, elszi egy szivart, olvas még egy kis Ujsagot,
lefekszik. Mikor gondolkodjék azon, hogy megcsaljak-e, vagy mekkora szarvai vannak? Erre
nem jut id6. Nem is lehet réla szd, hogy jusson id6. Nem jut. Mert biztos, hogy ha én iddt
vettem volna magamnak ezen torni a fejemet, rajottem volna, de igy - egyik nap mult a masik
utan, és nem jutott eszembe. Ha valaki nekem szdl egy szot (iszik), szol egy szot: ,,Nézd, Jend,
mi van a feleségeddel, meg a Kalman baratoddal”, valoszinli, nem biztos, de valdszinii, hogy
kisiitdbm az egészet. (Sort tolt, magasra emeli a kancsot, hogy sok hab képzédjék. Ulve
agaskodik a széken.) Kistitom, €s rajovok, hogy ,,ez a Kalman nem joban jar!” De nekem soha
senki egy arva szot sem szolt, €s nem is szolhatott, az igazat megvallva, nem is szolhatott, mert
ahogy ti magatokat viseltétek, abbdl senki sem kdvetkeztethetett semmit. Abszoliite semmit.
(Kézmozdulat.) Ki van zarva. Nem csinaltatok feltinden, és ez természetes. (Iszik. Krakog,
letorli zsebkendojével a habot a bajszarol. Hatradol a székében, nagyot sziv a szivarjabol,
magyardz.) Ot év el6tt, november hanyadikan is?... (Elmereng.) Hanyadikdan? Mondd, kérlek,
november...
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BOER (készoriili a torkat, halkan): Hetedikén.

PERTICS: Akkor baratom... Akkor mar... Nekem ugyszolvan nem is kellett az asszony. Nem,
nem kellett. Mi a fenének! (Nevet.) Hanem a kisfiad nagyszerli gyerek volt. Igazan nagyon
sajnalom (roppant dszinte, kedves hangon), hogy nem volt az enyém. Még jobban sajnadlom
azonban, hogy meghalt... szegény. (Elcsuklik a hangja.) Szegény kis Janika!... (Rdzza a fejét,
és lehajtja az asztalra.)

Sziinet.

PERTICS (kisirta magat, a hangja egészen az elobbi): Az asszonyt csoddlom, hogy nem sir.
Nagyon erds fabol van faragva. Hiszen igaz - mindentdl eltekintve - jol megvoltunk
harmasban, hozzank szoktal, szerettiik egymast, legalabb én Oszinte baratsaggal szerettelek,
elbeszélgettiink, elpolitizaltunk, nem lehetett rdd panasz. De most mar, belatod, el kell menni
toliink. A cselédek €s a hazbeliek miatt, erre is kell gondolni végre, és a gyermekek jovdje
miatt. Nem most... egyszerre... ezt nem kivanhatom, de elsején, esetleg segitek neked lakast
keresni. (Iszik, hosszan nézi Boért.) Igazan nem hittem volna, olyan jo6 emberem voltal mindig,
hogy igy kell elvalnunk, de muszdj, muszaj... (Sziinet. Csend. A férj, aki mar az utolso
szavakat egészen szakadozottan motyogta, lehajtja a fejét a konydkére, majd elalszik. Azutdan
hirtelen feltapdaszkodik.) Aranka! Aranka! (Felall, ingadozva.) Hol van ez az asszony? (Kinéz
a jobb eliilsé ajton.) Aranka! Gyere ki, kérlek. (Varakozas. A né kijon, de nem szol. Pertics
tantorogva leiil az egyik karosszékbe, és hdtramutat az asztalra.) Magatokra hagylak
benneteket. Elvesztettétek a gyereketeket, a kis Janikat, akit szivembdl én is szerettem, bar
semmi ko6zom se volt hozza. (Csuklik, sir.) A banat nagyobb része azonban titeket illet.
Magatokra hagylak. Beszélgessetek rola. (Lehajtja a fejét, szuszogva alszik a kis dohdanyzo-
asztalon, majd késobb végigfekszik a kanapén.)

PERTICSNE: Kérem, Kalmén (koriilnéz, hogy csakugyan alszik-e a férj), elébb Jend azt az
ajanlatot tette nekem, hogy valjak el tle. En egyeldre visszautasitottam. Azt mondtam, hogy
ne beszéljlink errdl, de el vagyok hatdrozva, hogy elvélok tdle és magahoz megyek.

BOER hallgat.
PERTICSNE (izgatott hangon): Miért nem felel, nem akarja?
BOER: Adjon kérem meggondolési idét.

PERTICSNE: Minek maginak meggondolasi id6? Ténkretette a csaladi boldogsagomat, s
azutdn meggondolasi iddt kér! Engedje meg, ezt nem értem.

BOER: Nem érti?

PERTICSNE (remeg a hangja): Azaz értem, persze hogy értem, szoval nem szeret mar.
Csodalatos hamar kidbrandult beldlem.

Sziinet.

BOER: Nézze Aranka, én épp Ugy szeretem magat, mint azelStt, de meg kell mondanom
magénak: gondolkodtam ezen a dolgon; nem lehet. Maga is be fogja latni.

PERTICSNE: Kiilonos. Tegnap délelstt, mikor a kisfiunk haldoklott, maga sziikségét érezte,
hogy véget vessen az egylittélésnek, és most nem.

BOER: Nem tudom, hogy értette maga azt, amit én tegnap mondtam.

PERTICSNE: Ugy értettem, hogy elvalok az uramtol, és magaval elmegyiink meg a kis
Janival.

BOER: Es a masik két gyermeket itt akarta hagyni az uranak?
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PERTICSNE hallgat.
BOER: Nos, hét talaljon ki valamit.

PERTICSNE (tiirelmetlen hangon): Nem tudom, nem tudom, egy azonban bizonyos, hogy
magat elveszteni nem akarom. Ha maga csakugyan szeret engem, mint ahogy az elébb
mondta, akkor be fogja ezt latni.

BOER: Mert nézziik csak, mi lenne, ha most maga Jen6tdl elvalna, €s hozzam jonne. Mi lenne
Jendvel? Mi lenne a gyerekekkel?

Sziinet. Horkolds.

BOER: Mit csindlna Jené a gyerekek nélkiil? Inna! Most csak minden vasarnap rug be egy
kicsit. Akkor minden este sor6zni menne. Ez bizonyos. Iszakos lenne. Tonkremenne.

Sziinet. Horkolds.

BOER: Es mi lenne a gyerekekb6l? A fizetésem nem olyan nagy, ezt maga is tudja -, hogy a
régi életet, amit megszoktam, azutan is folytatni lehetne, ha magunkhoz vennénk a gyerekeket.
Magéanak sem tudndm megadni azt a kényelmet, amihez szokva van. Gondolkoztam arrdl is,
hogy mi lenne, ha én most elmennék maguktol. Nem tudnék mit csinalni, hova menni. Azutan
se maganak, se Jendének nem volna jo, ha egyediil egyiitt maradnidnak. A gyerekek
elhanyagolnak a tanulast, Jen6 nem ér ra foglalkozni veliik. Ugye ezt belatja?

PERTICSNE (meggyézédéssel): Igen!

BOER: Itt kell maradnom maguknal és Jend is be fogja ezt latni.
PERTICSNE: Be kell latnia.

BOER: Nem lehet jobb megoldast talalni.

PERTICSNE: Nem!

Sziinet. Horkolas.

SZAKACSNO (kopog, belép): Nagysaga kérem, a holnapi ebéd.

PERTICSNE: A holnapi ebéd? (Sziinet.) Talan csinaljon holnap borjuszeletet, hamislevest,
azutan dios metéltet. A htis mellé piré és kompot legyen. Eléételnek gombaspaprikas.

SZAKACSNO: Az ifiurak holnap itthon esznek méar?

PERTICSNE: Igen! Otre kell teriteni.

SZAKACSNO: De mar nincs pénzem, nagysagos asszonyom.

PERTICSNE: Igaz, maganak pénz kell. Majd holnap elszamol.(Felkel, ki akar menni.)
BOER: Ne firadjon kérem. Majd kolcsonzom.

PERTICSNE: Adjon husz koronét.

BOER: Tessék. (Atadja.)

PERTICSNE (dtadja): Itt van!

SZAKACSNO: Kezét csokolom. J6 éjt kivanok.

Sziinet. Horkolds.

PERTICSNE: Fel kell kelteni JenSt! Ideje, hogy lefekiidjon. Holnap hivatalba kell mennie.
Kérem, keltse fel, és kiildje aludni. En lefekszem. Jo éjt. (Megcsokolja a szajan.)
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A csok a né részérdl igen moho. A férfi passzivabb, nem olel.

BOER: J6 éijt.

A hang megilletodott. Az asszony el. A hazibarat magara marad az alvoval. Kis sziinet.
BOER: Jend, Jend, kérlek, kelj fel, és fekiidj le.

PERTICS (nagyot horkol és felébred. Feliil): Jujj, de hideg van itt. Ki hagytatok aludni a
tiizet. (Visszafekszik.) Kérlek, takarj be valamivel. Nagyon fazom.(Osszekuporodik, mar vjra
alszik, sohajt, Boér kimegy az eldszobaba, és behozza a bunddt, betakarja Perticset, aki

megfordul.)

PERTICS: K6szénom. (Simogatja a prémet.)
BOER nézi az alvét.

PERTICS (félalomban): Kélman! Kalman!
BOER: Parancsolsz?

PERTICS: Tétess, kérlek, a tlzre! (Alig érteni.)

BOER leguggol, kinyitja a kdlyhaajtét. Még pislikol egy pardzs. Papirt dob ra és fat. Fijja.
A lang fellobban, a kalyha diiborog. Még megnézi az alvot, aztan kimegy.

PERTICS (szuszogva, szepegve alszik. Nyog almaban és felzokog): Szegény kis Jani, szegény!
A kalyha diiborog.
Fiiggony
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